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EKU

DAMPFUNG

Soft closing | Amortissement

Garnituren Garnituren
Sets/Garnitures Sets/Garnitures
055.3091.* 055.3042.*
51.057.50 51.057.51 51.057.52 51.057.53 51.057.01 51.057.02
;| A | A | A | A | A | A
Adaptor

-18 -18 18-35 18-35 35-60 35-60 Adaptateur m

EKU-COMBINO 20/35 H IS/MS [o] o 055.3043.073 6/7
51.057.15 8/9

EKU-COMBINO 20/35 HFS [o] . 055.3129.071 10/11
Montage aussen/Mounting external/
Montage extérieur 51.057.21
EKU-COMBINO 20/35 HFS [o] . 10/11
Montage innen/Mounting internal/
Montage intérieur
EKU-COMBINO 45 H MS [o] . 16/17
EKU-COMBINO 45 H FS o] . 055.3129.071 18/19
Montage aussen/Mounting external/
Montage extérieur 51.057.21
EKU-COMBINO 45 H FS [o] . 18/19
Montage innen/Mounting internal/
Montage intérieur
EKU-COMBINO 45 GR MS [o] . Oy | 20/
EKU-COMBINO 45 GRFS (o] . 055.3129.071 22/23
Montage aussen/Mounting external/
Montage extérieur 51.057.21
EKU-COMBINO 45 GR FS [o] . 055.3095.072
Montage innen/Mounting internal/ 22/23
Montage intérieur 51.057.20
EKU-COMBINO 45 H/GR FS o] . 055.3129.071
Montage aussen/Mounting external/ 24/25
Montage extérieur 51.057.21
EKU-COMBINO 45 H/GR FS [o] . 055.3095.072
Montage innen/Mounting internal/ 24/25
Montage intérieur 51.057.20
EKU-COMBINO 60 H IS [o] . 055,3043 074 28/29
EKU-COMBINO 60 H MS [o] . 30/31
untenlaufend/bottom running/a roulement en bas
EKU-COMBINO 60 H MS [o] . 055.3043.074 32/33
obenlaufend/top running/a roulement en haut 51.057.16
EKU-COMBINO 60 H FS [o] . 34/35
Montage innen/Mounting internal/
Montage intérieur
EKU-COMBINO 60 H FS [o] . 055.3095.071 34/35
Montage aussen/Mounting external/
Montage extérieur 51.057.19
EKU-COMBINO 60 GR MS [o] . ot 05720 38/39
EKU-COMBINO 60 GR FS [o] . 055.3095.072 40/41
Montage innen/Mounting internal/
Montage intérieur 51.057.20
EKU-COMBINO 60 GR FS [o] . 055.3095.071 40/41
Montage aussen/Mounting external/
Montage extérieur 51.057.19
EKU-COMBINO L 40 H FS [o] . Rl 46/47
EKU-COMBINO U 50 H FS [o] . oty | 50/

«  Empfehlung EKU/Recommended by EKU/Recommandation par EKU
[o] Optional méglich/Possible option/Option possible

53




EKU

DAMPFUNG

Soft closing | Amortissement

Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage

EKU-COMBINO 20-35 FS

Montage innen/Mounting internal/Montage intérieur

59,5
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EKU-COMBINO 20-35 FS

Montage aussen/Mounting external/Montage extérieur
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Montage innen innere Tire

Mounting internal internal door

Montage intérieure porte intérieure

26 103

Tape M4 x 8

37,5

\ @4 x30

Montage aussen innere Tire
Mounting external  internal door
Montage extérieure porte intérieure

System: Dampfungen fir leisen und sanften Schiebekomfort,
bei 2-tiirigen Schranken mit Holz- oder Alurahmentiiren.
Design Kunststoffgeh&use grau mit optionaler Alublende

System: Soft closings for quiet and gentle sliding comfort,
for cabinets with 2 wooden or aluminium frame doors.
Design grey plastic housing with optional aluminium panel

Systéme : Amortissements pour un confort de coulisse doux et
silencieux pour armoires & 2 portes en bois ou & cadre en alu.

Design boitier en plastique gris avec cache en alu en option

EKU-COMBINO 20-35 IS/MS
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Montage innen Gussere Tire ~
Mounting internal  external door ©@
Montage intérieure  porte extérieure A
26 48
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Montage innen Gussere Tire
Mounting internal  external door
Montage intérieure porte extérieure
26 103 Tape M4 x 8
Montage aussen Gussere Tire
Mounting external  external door
Montage extérieure porte extérieure




EKU DAMPFUNG

Soft closing | Amortissement

EKU-COMBINO 20/35
Garnituren / Sets / Garnitures
Torem 055.3091.073 Toren 055.3091.074 055.3043.073
2DOOrs 51.057.52 2DOOrs 51.057.53 51.057.15
Portes Portes

Systeme immer fir 2 Téren
Systems always for 2 doors
Systémes toujours pour 2 portes

EKU-COMBINO L 40 / EKU-COMBINO U 50

Garnituren / Sets / Garnitures Optional/Optional /Facultative
) 055.3042.071 ) 055.3042.072 , 055.3043.079 056.3164.071
Toren 51.057.01 Turen 51.057.02 Toren 51.057.10 51.057.17
Doors Doors Doors
Portes = Portes & Portes
1x 2x

056.3171.071
51.057.18

Allsy
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EIKU | DAMPFUNG

Soft closing | Amortissement

System: Dampfung fir leisen und sanften Schiebekomfort,
bei 2-tirigen Schréanken mit Holz- oder Alurahmentiren.
Design Kunststoffgeh&use grau mit optionaler Alublende

System: Soft closing for quiet and gentle sliding comfort,
for cabinets with 2 wooden or aluminium frame doors.
Design grey plastic housing with optional aluminium panel

Systéme : amortissement pour un confort de coulisse doux et
silencieux pour armoires & 2 portes en bois ou & cadre en alu.

Design boitier en plastique gris avec cache en alu en option

EKU-COMBINO 45 H FS

Montage aussen/Mounting external/Montage extérieur
244 106
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EKU-COMBINO 45/60 H FS %

Montage innen/Mounting internal/Montage intérieur
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Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage o & &
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EKU-COMBINO 45 H/GR EKU-COMBINO 45/60 H MS EKU-COMBINO 45/60 H FS

34 103 Tape M 4 x 8 untenlaufend /bottom running /& roulement en bas 34 48
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Nontage aussen | Sussere Tire Montoge innen _ Gussere Ture | Mouniing inforel  externel door
Mounfing external - external door Mounting infernal external door | Montage intérieure  porte extérieure
Montage extérieure  porte extérieure Montage intérieure  porte extérieure ‘

Tape M 4 x 8 EKU-COMBINO 45/60 GR MS

34 48
untenlaufend /bottom running /a scorrimento inferiore
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@5 x30 e @ 5x30 s
maxs 8 @4x16 /1
Montage aussen innere Tire Tape M 4 x 8 A . . .
Mounting external  internal door Montage innen innere Tire Montage innen innere Tire
Montage extérieure  porte intérieure Mounting internal internal door Mounhng.m"erlnol internal d’o.or
Montage intérieure  porte intérieure Montage intérieure  porte intérieure
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Garnituren / Sets / Garnitures

EKU

DAMPFUNG

Soft closing | Amortissement

Optional/Optional /Facultative

EKU-COMBINO 60 GR FS

Montage innen/Mounting internal/Montage intérieur

244 18 244 109
75 66
-
= = = ! = =
3 @ © 3 @ @
= = =] =
N N
® sl - 3
3= 3=
85
94
EKU-COMBINO 45/60 GR FS EKU-COMBINO 60 H IS/MS EKU-COMBINO 60 H/GR FS
obenlaufend/top running /& roulement en haut
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Montage innen Gussere Tire 1 ontage innen Qussere [ure ~ Montage aussen Gussere Ture
Mounting infernal  external door MOU”“"Q_'”'?’_"'"' external v.:io_or «@ Mounting external  external door
Montage intérieure  porte extérieure Montage intérieure  porte extérieure Montage extérieure  porte extérieure
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Tope M4 x 8 _fB @4x16
Montage innen innere Tire | Montage innen innere Tire S Montage aussen innere Tire
Mounting internal internal door Mounting internal internal door Mounting external  internal door
Montage intérieure  porte intérieure Montage intérieure  porte intérieure Montage extérieure  porte intérieure

o 055.3042.071 o 055.3042.072 oo 055.3043.079 055.3043.074
uren uren ) . .057.
2Doors 51.057.01 2[)00rs 51.057.02 2D°0rs 51.057.10 51.057.16
Portes Portes Portes
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055.3005.071
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055.3129.071 055.3095.072
51.057.21 51.057.20
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EKU-COMBINO 60 H FS

Montage aussen/Mounting external/Montage extérieur
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